K My3bikaAbHbIM TeaTp 25

ISSN 1997-0854 (Print), 2587-6341 (Online) DOI: 10.33779/2587-6341.2020.1.050-059
VIIK 782.6

E. B. TAHKHHA, A. C. IPUBAJIOBA

Hoesocubupckas cocyoapcmeennas koncepeamopus umenu M. U. [ iunku
ORCID: 0000-0003-4527-055X, 2mikep@mail.ru
ORCID: 0000-0002-3275-5665, nasikl993@mail.ru

CeHTUMeHTaAUCTCKHe YepTbl onepbl Tomaca ABryctuHa ApHa
«Tomac u Caaam»’

Crartbsi ocBsillieHa KOMUUYECKOM orepe aHniickoro komnosuropa Tomaca Apryctuna Apsa (1710—
1778) «Tomac u Camm» (1760), paccMarpuBaeMoil ¢ MO3UIMKA CEHTUMEHTATMCTCKUX TEHICHIIUN
B My3bIKaJIbHO-TeaTpasibHOM HcKyccTBe X VIII Beka. Co3naHne ApHOM COBMECTHO € JIMOPETTHCTOM
Aizexom brkepcraddom KoMUIECKO# OTephl Ha CEITLCKHUIA CFOXKET COOTBETCTBYET OJJHOM M3 OCHOBHBIX
TEHJICHIIMHA Pa3BUTHs aHIIMICKOTO MCKyccTBa cepenuHbl X VIII Beka — BbIpaKEHMIO HOBBIX HIEH
B JIOCTYITHOM JJIs1 caMOW HIMpOKoW ayautopun ¢opme. B coneprkarensHom oTHomeHun «Tomac u
Caymy HaXOAUTCS B KOHTEKCTE MHOTOUMCIIEHHBIX COUMHEHHUH, IPHHAUISKAIINX K )KaHPOBBIM cepam
«CJE3TMBOM» KOMEAMU U «MEIIAHCKOW» JpaMbl, MOCBSILIEHHBIX TEME TOPXKECTBAa JOOPOAETENH, —
TEMe, KJIIOYEBOW JUISl aHIIMHCKOM MPOCBETUTENILCKOM JIUTEpaTypbl. 3agadell pacKpbITUS 3TOW TEMbI
00yCIIOBIIEH MY3bIKAJIbHBIN SI3bIK IEPCOHAKEH, a TAKKe BKITIOUEHHUE B oriepy BcTaBHOM «l1loTmanackoit
apun». B pesynsrare aHanuza apuii M aHcamOneill onepbl oOHapykuBaeTcs, yto naprus Casm,
HECMOTPsI Ha HU3KUH COLMAIIBHBIN CTaTyC NEPCOHAXkA, CONEPKUT SIPKO BBIPAKECHHBIE YEPThI apPUO3HON
BUPTYO3HOCTH, Kak 1 naptusi Cksaiipa. [laptun [lopkac n Tomaca, HalpoTHB, TATOTEIOT K OBITOBBIM
MIECEHHO-TAHIEBAIbHBIM )KaHPOBO-CTHIMCTHUYECKUM ITPOOOpa3aM. ABTOpaMH CTaTbU TAKIKE BOCCO3/1aH
HanOoJIee MOJTHBIN TUIaH KOMITO3UIIMH OTlephl Ha Marepuaiie aByx u3nanuii X VIII Beka.

KiroueBble cnoBa: Tomac ABryctud ApH, «Tomac u Camnm», onepa XVIII Beka, anmuiickuit
MY3bIKAJIBHBIN TEaTp, CECHTUMEHTAJIU3M.
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The Sentimentalist Features of Thomas Augustine Arne's
Opera “Thomas and Sally”

The article is devoted to the comic opera “Thomas and Sally” (1760) by of English composer
Thomas Augustine Arne (1710-1778), examined from the perspective of sentimentalist tendencies
in the 18th century arts of music and the theatre. The creation by Arne and librettist Isaac Bickerstaff
of'a comic opera on a rural plot corresponds to one of the main trends in the development of English
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art in the mid-18th century — expression of new ideas in a form accessible to the broadest audience.
In terms of its content, “Thomas and Sally” pertains to the context of numerous works belonging
to the genre spheres of “tearful” comedy and “middle-class” drama, devoted to the theme of the
triumph of virtue, which is crucial to British educational literature. The task of disclosing this
topic stipulates the musical language of the protagonists, as well as the inclusion of a parenthetical
Scottish aria in the opera. An analysis of the opera’s arias and ensembles reveals that Sally’s vocal
part, notwithstanding the protagonist’s low social status, contains strongly marked features of
arioso virtuosity, similar to the Squire’s vocal part. On the other hand, Dorcas’ and Thomas’ vocal
parts tend towards vernacular song-dance prototypes of genre and style. The authors of the article
have also recreated the most complete plan of the opera’s compositional structure based on the
material of two published editions from the 18th century.
The reported study was funded by RFBR, project number 19-312-90032\19.

Keywords: Thomas Arne, “Thomas and Sally,” 18th century opera, English musical theatre, the
pastoral, sentimentalism.

UCTOpUM eBponerckoro IIpocsemie- X KPYNHBIX aHIJIMMCKUX MO3TOB — J[xKenMm-
HUSL 0cO00O€ TMOJOKEHHE 3aHMMaroT  ca TomcoHa, Onyapna FOnra, Tomaca ['pes,
dunocodckas MbICIb M XydoXKe-  a3zareMm BIpo3e Comrosna Puuapacona, Onu-
CTBEHHOE TBOpPYECTBO AHIIMU — poauHbl  Bepa [onncmura, I'enpu Makkensu, Jlopen-
OOJBIIMHCTBA IPOCBETUTENILCKUX UAeH M Ha-  ca CrepHa, B «Pui1ococKoM UcCaeI0BaHUU
NpaBJICHUH pa3BUTHS UCKYCCTBA U JIUTEPATy- O TPOMUCXOKJICHUM HAlIUX HUAEH BO3BbI-
pbl. B OpuTaHckoii Xy10)KeCTBEHHOM JIUTepa-  IIEHHOTO W MpeKpacHoro» DamyHna bépka
type XVIII Beka orpasunacek parmoHansHast  («A Philosophical Enquiry into the Origin
MOJIeIb OTHOIIEHUI Mexy oMU B ipak-  of Our Ideas of the Sublime and Beautifuly,
TUYECKOW KM3HU, CTOJb JIETAIbHO pa3pabo-  1757), monaraBiero, 4To HECYACThs Yeo-
TaHHas B TpyAax (uinocooB-MPOCBETHTE- BEKa JAOT €My BO3MOXKHOCTH COCTPAAaTh
Jiel 1, BMECTE C TEM, CTOJIb aKTyasbHas UIsl  HecYacTbsM ApPYrux. B To xe Bpems B KOH-
camMoro aHrmiickoro ooOmiectBa. 3HaueHHe  TekcTe uckaHui J[[xeiimca Maxkdepcona,
LIMPOKOI'0 PACIIPOCTPAHEHMsI ITUKU IIpocBe-  Xopaca Yommona, Tomaca Yarreprona,
MIEHHOTO Arou3Ma, pa3paboTaHHOU B Tpynax  AHHbBI Paaxnud Bo3HHMKAaeT MHTEpec K Ha-
I'enpu Cenr-Jl>xoHa, BUKOHTa bonmuHrOpoka, 1MOHAIEHOMY (DOJIBKIIOPY: «...NPEAPOMaH-
B ITOJTHOM Mepe NMPOSBUIIOCH B XOJI€ €BPOIIC-  TUKHM OTKPBIBAIOT 3CTETHYECKOE OOrarcTBO
CKUX COLMAJIbHO-TOJIMTHYECKUX Oypb KOHIIA ~ HAapOAHOI'O TBOPYECTBA, ONPOBEPratoT yCTO-
XVIII — navana XIX BekoB, Korja AHIIMS — SIBIIYIOCS MBICIL O ‘“‘HEBEKECTBE Hapoja,
OKazasach 30HOM crabuinpbHOCTH. Crieudu- 0 “rpy0ocT’ U “HEICTETUYHOCTH €T MPO-
Ka JESITEeIbHOCTH AaHNIMKWCKUX MPOCBETH-  u3BeaeHu» [1, c. 178].
TeJlel TpOsSIBUIAch U B CIIa00i CKIOHHOCTH K paHHuM HCTOKaM CEHTUMEHTaJIUCT-
K a0CTPaKTHOMY TEOPETH3HPOBAaHMIO: B 00- CKUX CIEHHYECKHX HMCKAHUNH OTHOCHUTCS
JIACTHU JINTEpaTyphbl OHU MPEINOYUTANIN JIET-  WU3BECTHBIM MPOTrpaMMHBIM JOKYMEHT Te-
KUe€ U TOJIBMKHBIE KaHPBI, CTPEMSICh 00JIeub  aTpalibHOM pedOopMbl, BO3HUKIIMKA emié
HOBBIC MU B (popMy 3aHMMATeNbHOTO pac-  Ha ucxoxe XVII cromerusi, — Tpakrar 60-
CY)KIIEHHsI, HEpEIKO OKpallleHHOI0 CEeHTU- rocioBa-nyputanuHa J[xepemu Kombepa
MEHTAIUCTCKUMU HACTPOEHUSIMHU. «Kparkuit 0030p O€3HPaBCTBEHHOCTH W
«SI3pIK 4yBCTB» OOHApy>KMBaeTcs € HEUYEeCTUBOCTH aHIIIMUCKON creHbD («Short
B cepeaune 1730-x romoB B mpousBeneHu-  View of the Immorality and Profaneness of
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the English Stage», 1698). Ilocie Brixoma
B cBeT counHeHus Koibepa TearpanbHbIN
pernepTyap CTall CYIIECTBEHHO MEHSThCS
B HaIlpaBJIEHUU YCHUIICHHS] TEM U CIOKETOB,
MOCBAMIEHHBIX I[EHHOCTSIM JI00pO/IETENH,
OEpeXITMBOCTH, YMEPEHHOCTH, HAOOXKHO-
CTU U, CIJIEJIOBAaTEeIbHO, JKAHPOB «CIJIE3JIU-
BOI» KOMEAUU U «MEMIAHCKOW» JpaMBlI,
B KOTOPBIX U C(HOPMHUPOBAIIUCH TTPEATIOCHLI-
KM Pa3BUTHUSl CEHTUMEHTAIUCTCKUX UAEH U
HAaCTPOCHUN Ha aHIIMKCKOM CLEHE B cepe-
nuHe X VIII Beka.

B cdepe My3bikanbHO-IpaMaTHYECKOTO
HCKYCCTBa HOBbIE TEHACHIIMY 0003HAYUITUCH
Heckonbko mosaHee. [lo Hamemy MHEHMHIO,
9TO OOYCJIOBJICHO JIByMSI OCHOBHBIMH (hax-
TopaMu. [lepBbIM M3 HUX SIBISETCS «IUK-
TaT» WTAIBSIHCKUX KOMIIO3UTOPOB, OIEp-
HBIX TPYIII U COOTBETCTBYIOIIUX JKaHPOBBIX
MOJIeJIE HAa AaHNIMKWCKOM CLEHE B MEPBOU
MOJIOBUHE cToJieTHsl. B kauecTBe BTOpOrO
(hakTopa ciemyeT OTMETHTb IPUOPUTET IS
MY3bIKaJIbHO-TEATPATbHON Tpaguluu AH-
[IMK BUJIOB, HE OTHOCSIIMXCA K all-sung', a
MMEHHO JPAMAaTUYECKOW MbECHI C MY3bIKOH,
«Mackm» u OamnmagHoi omepsl [8, p. 1-4].
Pa3BuTHe jxe onepHOro jxaHpa, OTBEYaroIIe-
IO 3aIpocaM Ha HallMOHAJIbHOE UCKYCCTBO U,
BMECTE C TEM, COJICPKATEIbHYIO U CTETHYE-
CKYI0 aKTyaJbHOCTbh, OKa3aJI0Ch OTOABUHYTO
BO BpemeHH K 1750-1760-m ropam. Kiroue-
BYIO POJIb B 3TOM IIPOLIECCE CHITPAIO TBOPUE-
CTBO BEAYIIETO aHIJIMICKOrO TeaTpabHOTO
xomrmozutopa cepennnbl X VIII Bexa Tomaca
Asryctuna Apna (1710-1778).

OO0pa3ioM BOIUIOIICHUSI HOBBIX TEHJICH-
Ui CTajla KOMUYECKas onepa ApHa Ha Jiu-
operto Alizeka bukepcradda (1733—-1812)
«Tomac n Camnu, nnm BoszBpanienue Mo-
psika» («Thomas and Sally, or The Sailor’s
Returny», 1760), sxanp xoTopoii 0003Ha4YCH
caMUM aBTOPOM KakK JpaMaThyeckas Iac-
Topanb’ (dramatic pastoral). KpynHenimii
uccienoBarens TBopuectBa ApnHa T. ['mi-
MaH [IOJIaraeT, 4YTO MPOU3BEACHHE ObLIO
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3HAKOBBIM II0 HECKOJIBKMM IapaMeTpam:
1) xak nepBas ycrieniHas KOMU4eckas onepa
Ha aHIJIMHCKOM SI3bIKe, 2) KaK MEepPBbIi OIbIT
WCIOJb30BAaHUS KJIApHETa B CLIEHUYECKOM
MY3bIKE aHIJIMHCKOTO KOMITO3UTOPA, a TAKKE
3) xak oAHa U3 HauboJiee YacThIX MOCTAHO-
BOK B JIOHJIOHE B TeueHue necaTuiieTus [7,
p- 313]. M. ATKUHC K psily JOCTOMHCTB Olle-
pbI 100aBIIsIET €€ KOMIIAKTHOCTb, HEMPUTSI3a-
TENBHOCTh CIOKETA U MPOCTOTY MY3bIKAJIb-
HOTO $I3bIKa, KPaTKOCTb apuil U JJOCTYITHOCTb
Marepuasa Jjs mpoctoit myonuku [5, p. 59].
IIpuBeném KpaTkoe H3JI0KEHHE COAEp-
’KaHUS 3TOr0 MAJIOU3BECTHOIO COUMHEHUSI.

I akr. Mopsix Tomac paccraércs co cBO-
et Bo3mobaeHHoM aospkoit Canmmu. MecTHbIi
Ckgaiip yBieuéHn Caymu, HO HE IpecieIoBajl
e€ panee u3-3a Tomaca. Tenepsp, korga Tomaca
Het, CkBailp pemaeT MonbITaTbCsl yXaKUBaTh
3a Camim npu nojasiep:kke s3koHOMKH Jlopkac.
Cammu orkaseiBaer CkBaiipy. Buas, uto onH
norepnesn Heyaady, Jlopkac meitaercs IOMOYb
Ckgalipy, nocoBeToBaB Cayuim OCTaBUTb CBOE
nesudectBo. Camn, OmHAKO, OCTAETCA TBEP-
JI0#1 B cBOe mpenaHHocTy Tomacy.

IT akr. CxkBaiip n Jlopkac NnporosKaroT
JIEMCTBOBaTh BMECTE B IIOIBITKE JOOUTHCS
Canmu. Korna yxe kaxercst, uto Cajuii MOXET
nonnarecsi yropopam CkBaiipa, Tomac Bo3Bpa-
1aeTcst, YT00bI CracTu €€ OT POKOBOI OMIUOKH.
Ckgaiip u [lopkac cMUpSIIOTCS C TE€M, YTO MO-
TepIeiau Heyiauy.

CroKeT M MEePCOHAXKH 3TOM Orepbl ObLIH
Ype3BBIYANHO ONMU3KHM ayJUTOPUU. AHITIHA B
XVIII Beke mepexuBana pacuBeT Kak Mop-
CKas JiepXaBa, 1 MHOTME aHINIMYaHE MMEJH
NPSMOE WJIM KOCBEHHOE OTHOILIEHUE K MOp-
cKoMy (hJIOTY, TIO9TOMY OCOOCHHOCTH KU3HHU
MOPSIKOB OBbLITH BEIOMbI PAKTUYECKH KaXKI0-
My. Mopckasi TeMa JOBOJIBHO 4acTO YIOMU-
HAeTCs B M3BECTHBIX IMPOM3BEICHUSAX 3TOIO
BPEMEHH KaK camasi €CTECTBEHHAs YaCThb JKU3-
HU aHIIMYaHWHA, OCOOCHHO B oOpa3zax mep-
COHAKEI-MOPSIKOB: TAKOBBI TJIaBHBIE TEPOU



Musical Theater

0

2020,1

«Pobunzona Kpyzo» [lanmens edo (1719)
n «llyremecrBus ['ymumsepa» JxonaraHa
Csudra (1727), nepconaxxu pomanoB Tobaii-
aca CmoiierTa — city»aiuii Ha kopadne Po-
npuk Pangom (1748) 1 BOCOIUTaHHUK KOMMO-
nopa Ilepurpun ITukns (1751).

OcHoBHOE cozepxkaHue orepbl ApHa
MOCBSIILIEHO T€ME JOCTOMHCTB J00pojere-
T — TeME KJIFOYE€BOM ISl aHTJIMMCKOM Mpo-
CBETUTEIICKON JIUTEparypbl TOIO BpeMe-
HH. Tak, ApKUMU TpUMepamMu J00poJeTeNnn
ABJSIIOTCS NEPCOHAXU pomaHoB (Cimrodna
Puuappcona’, a mexay Cammid U repouHei
Puuapncona [Tamenoit MOXKXHO ITPOBECTH HE-
KOTOPYIO Mapajielib: 00€ IEeBYIIKA HU3KOTO
MPOUCXOKJICHHUSI MHTEPECYIOT OOraThiX To-
CIIOJ; OHAKO BAXKHOE PA3JIMYUE 3AKIIIOYa-
ercs B ToM, uTo [lamena BeIXoauT 3aMyx 3a
CBOETO TOCIIOJIMHA, KOTJla Ha CMEHYy coOna-
3HEHHIO C €r0 CTOPOHBI MPUXOAUT Onaropa-
3yMHOE IpeIoKeHue Opaka, B TO BpeMsl Kak
k Casum Bo3Bpataercs e€ Tomac. K tomy xe
[Tamena KOCBEHHO TaKKe SIBJISIETCS ONIEPHOU
repouHel B KauecTBe MpooOpa3za YeKKuHbI
13 3HAKOBOM OMEpbI TOM 31moxu — «J{oOpoit

To ease his heart and own his flame,
young Jockey to my cottage came
But tho I liked him passing well,

I careless turned my Spinning wheel

My milkwhite hand he did extol,

and praised my Fingers long and small,
Unusual Joy my heart did feel,

but still I turned my Spinning wheel.

Then round about my slender waist,
he clasped his Arms and me embraced,
To kiss my Hand he down did kneel,
but yet I turned my Spinning wheel.

With gentle Voice I bid him rise

he blessed my Neck my Lips and Eyes,
My fondness I could scarce conceal,
yet still I turned my Spinning wheel.

Till bolder grown so close he pressed,

his wanton thoughts I quickly guessed,
Then pushed him from my Rock and reel,
and angry turned my Spinning wheel.

At last when I began to chide,

be swore he meant me for his Bride,
it was then my Love I did reveal,
and slung away my Spinning wheel

noukn» Hukkono IMuuuunnu [6, p. 14]. B
AHITIMICKON IpaMaTypruu Tema jao0poneTe-
JI Pa3BUBAETCS B CAMOCTOSITEIIbHOE HAPaB-
JIEHUE, CBSI3AaHHOE C KaHPOM CEHTUMEHTAaIb-
HOM WM «CII€3JIMBON» KOMEJIHNH, OCHOBBI
KoTOpoii emé B nepsbie AecsatuieTus X VIII
Beka 3an0kui1 Puaapn Crun®,

BaxxHOCTBIO TeMBI HOOPOAETENH U TIO-
TPEOHOCTHIO €€ PEe30HEPCKOro aKIEHTHUPO-
BaHMSI, BBI3BAHO, HA HaIll B3IVISJ, BKJIIOUE-
Hue B onepy «Tomac u Camimy BCTaBHOTO
HOMepa — Tak Ha3biBaemon «lllotnanackoi
apum», KOTopasi MOIJla TaKKe HUCIIOTHSIThCSA
B HHCTPYMEHTAJIBHON BEPCHUH I10J] HAUMEHO-
BaHnueM «llloTnanackoro raBoray», — apuu,
HUKAaK HE CBA3aHHOM C CIOKETOM omnepsnl. E€
MaTepHUal COOTBETCTBYET OCHOBHBIM JKaH-
POBBIM TIpPU3HAKAM TaBOTA: YETBIPEXI0JIb-
HOCTb, 3aTAKTOBOE HAyallo, yMEPEHHbIN
TEMII M SIPKO BBIPAXKEHHAsT PUTMUYECKas
nynbcanusi. Popma, 0HAKO, BBICTPOECHA HE
BITOJTHE OOBIYHO JUISl TaHIA: B BepOaIbHOM
TEKCTE BOKAJIBHOM BEPCHHU OYEBHUIHA CTPO-
(uueckas opraHuzanus, TJae MecTb CTPod
OKaHYUBAIOTCS PehPEeHOM-CTPOKOI:

UtoOBbI 00IErYuTh CEpALe M OBIAJIETh CBOCH CTPACThIO,
Mononoit OOMaHIIMK B MO JIOM TIPHTIIET

W x0T MHE IOHPaBUIIOCH, YTO OH IPUIIE,

51 HeOpe:KHO MOBEPHYJIAa KoJIeco Moell MPSJIKH.

OH MPEeBO3HOCHIT MO0 MOJIOYHO-0CITYI0 PYKY

W xBanmi MOM UTHHHBIC ¥ MAJICHBKUE TTaJTFIAKH,
Moé cepalie TO9yBCTBOBAIO HEOOBIYAWHYTO PaIOCTh,
Ho BCéE e 51 noBepHYyJIa K0JIeCO MOeil NPSIVIKHU.

3areM BOKPYT MOEH TOHKOH TaiH

OH CKpeCTHII pyKH U OOHSIT MEHS,

UYToOBI TO11EJI0BATh MO0 PYKY, OH OITyCTHJICS Ha KOJICHH,
Ho BCéE e 51 noBepHYyJIa K0JIeCO MOeil NPSIVIKHU.

MSTKIM TOJIOCOM S TIPEITIOKIIIA €My TTOIHSTHCS,
OH 01arocoBIII MOIO IIIEI0, MOH T'yOBI U I71a3a,
CBoT0 IPUBSI3aHHOCTH S €/1Ba JIN MOIJIa CKPBIBATh,
Ho Bcé ke 51 moBepHYyJIa KoJieco Moeil NPSAJIKHU.

IToka oH cxMMall MEHS ¢ BO3pacTaloLIEl 1€p30CThIO,
41 OpICcTpO pasramana ero pe3Bble MBICIH,

3areM CTOJKHYIA CO CBOCH CKaJIbl M pa3BepHyIa,

U cepauTo moBepHyJIa KoJieco Moeii MPSIKH.

Haxkoner, xorja s Hagana ynpekarsb,

OH MOKJIAIICS, YTO pa3yMell MeHS CBOSH HEBECTOMH,
W s packpbuia cBoto JI1000Bb,

U oTGpocuia npoyb KoJieco Moeii MpsSIKU.
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My3bikanbHas ke (GopMa UMEET YepThl
poHnansHOU (pedpeH a) U, BMECTe C TeM,
TPEXYACTHON KOMITO3HMIIMH, TJAC Kaxaas
IBYCTpO(HAsT «YacTh» OTJEJICHA YEThIPEX-
TaKTOBBIM HMHCTPYMEHTAJILHBIM PHUTYpHE-
aem (tabnuua 1).

Tab6muma 1
Crpoenne «IlloTnanackoit apum»
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HO y4acTBYeT B BOCBMHU aHCaMOJIEBBIX CIIEHAX
CO BCEMH OCTaJIbHBIMM II€PCOHAXKaMH, CTa-
HOBSICh CBSI3YIOIIMM 3BEHOM MEXIY HUMH,
IIOCKOJIBKY OHH, 3a UcKIroueHrueMm CkBaiipa u
Jlopkac, He IepeceKaroTcst IpyT C APyrom 6e3

yuactust Cayuin.
B I akre apun Cannu CKOHLIEHTPUPOBA-
Hbl B 3KCIO3ULMOHHOM MEPBOW €ro moJio-
BUHE U CHOCOOCTBYIOT

POHJIO abed |abed| cd |efelg|abed| cd | hijk |abed| cd KOHTpaCcTHOMY COIIOCTaB-
Tpéxuacthas | a | a |putyp-| b | a |puryp-| ¢ | a |puryp-| JI€HHIO Calm U BTOPOTo
¢dopma HEITb HEJb HEIb JKCHCKOIro IICpCOHaXa —
Kkon-Bo Takro | 8 | 8 4 8 | 8 4 8 | 8 4 Jlopkac; uX apuu 3By4ar

VYkazaHue Ha MIOTIAHACKYH MPUHA-
J€KHOCTh MY3bIKH, IMO-BUAHUMOMY, JTOJIXK-
HO OTpaXkaTh €€ «HAIMOHATHHBIA aKIIEHT.
OOBIYHO OCHOBHBIMHM TPU3HAKAMH IIIOT-
JaH/ICKON MEJNOAMKH CUMTAIOTCS MEHTAaTO-
HUYHOCTbh, JIByTOHUKAJIBHOCTh, CKaYKd Ha
ITUPOKHUE UHTEPBAJIBI B MEJIOJMH U PUTMHU-
YecKuil pUCyHOK «scotch snap» ( ﬁﬁ))
Bpsin 11 MOKHO TOBOPUTH O BBIPAKEHHOU
HAIIMOHAJIbHOW MPUPOJE HHTOHAIMOHHOU
CTOPOHBI apUU, XOTS 3BYKOPSIJT MTOJHOCTHIO
COBIQJAET CO 3BYKOPSAOM HIOTJIAHJCKOM
BOJIBIHKH, YTO MOTJIO OBITH TPOJAYMaHHBIM
HaMEPEHHEM KOMIIO3UTOpa. A BOT Hayalb-
Has pUTMHYEcKas Qopmyna OyKBaJIbHO
MPOUCXOIUT OT «scotch snap»: coxpanén
MPUHIIAIT YePEJOBAHUS YUTMHEHHBIX U YKO-
POYEHHBIX JIOJNICH, HO TEPBBIC ITUTEIBHO-
CTH 3aMEHEHBI O0sIee TOITUMHU (Jﬁﬁﬁ)

Ha ocHoBe nByx m3nmanwmii omnepsr (1782
rojia ¥ HeIaTUpoOBaHHOTO [3; 4]) mpeAcTas-
JsieTCST BO3MOXKHBIM COCTaBUThH HaumoOoJsiee
TIOJTHBIN TUTaH €€ KOMITO3UINH (Tabnmia 2).

Hannune nepcoHaxel-nocessH U cieno-
BaHHE CEHTUMEHTAIMCTCKON MOJIe TIpeAToia-
raloT MPOSBICHUE >KaHPOBO-OBITOBOIO Haya-
Ja B MY3bIKQJILHOM s13bIKe oriepbl. Haubomee
MOKA3aTeIbHOM B 9TOM OTHOIIIEHUH JOJDKHA
ObITh maptusi Caiy, SBJSIFOIIAsCS U CaMOM
o0osémHON — Tpu apum B | u nBe Bo Il neit-
crBur. Kpome Toro, r1aBHast TepOMHS aKTHB-
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NpPaKTUYECKU  MOAPSA,
YTO MPEIIONaraeT MOCTOSHHOE CpaBHEHUE
naptuil. Apun Cannu 6onblieil 4acThio MU-
HOpHBI (g moll, ¢ moll, Es dur) n nByX10Jb-
HBI (IBE U3 TPEX), B TO BpeMs Kak 00e apuu
Jlopkac — MaKOpHbIE, TPEXIOJIBHBIE C SIPKO
BBIPAKEHHOM TAHLIEBAJIbHOM OCHOBO.
Peunrtarus-secco repouHu mnpenBapsieT
e€ «BbIXOAHYIO» aputo «My former Timey,
B KOTOpOH co3maércsi obpa3 BIOOIEHHON
n BepHo Camm. K Tomy ke B 3TON apuu
BIIEPBBIE NPSAMO O0O3HAYAETCS CHUTYyalMs,
MPENIIECTBYIONIAsT COOBITUSM OMEPhl, —
BO3I00NIeHHbIN Cannu ymén B IiaBaHUe,
OCTaBUB €€ B OnMHOuYeCTBE. Apus pa3BEp-
TBIBAETCS, CKOpee, B XapakTepe Oasuiajbl:
TEKCT OPraHM30BaH B TPU UYETHIPEXCTPOYU-
Hble CTPO(BI C MOBTOPEHHEM IOCIEAHEN
CTPOKHM B KaXI0H CTpode, MEeTOAus Mpe/-
CTaBJsIET cOOOW MepuoJ C pacUIMpeHUEM
BTOPOTO IPENJIOKEHUS MOCPEACTBOM TEK-
CTOBOTO pe(peHa, MUHOPHBIH J1a/1 U MEJIaH-
XOJINYECKOE CONIEPKaHUE TAK)KE OTChUIAIOT
K 3TOMY >kaHpy. OJIHaKO NECEHHBIE YEPTHI
KOMITIEHCUPYIOTCS BBICOKOH TECCUTYPOil Me-
JIOJINH, IIAPOKOW UHTEPBAIUKOU U TPEIBIO,
a/IpeCyYIOUMHI apui0 PO eCcCUOHATBHON
onepuou nesune llapnorre bpeHr.
Crnenyrouue apyr 3a qpyrom apuu « Were
I as poor as Wretch» u «Grant me ye Pow’rs
I ask not wealth», HecMOTpss Ha UX KOH-
TpacT, BBI3BIBAIOT BOMPOC O BO3MOKHOCTH
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IIepeuens HomepoB onepsl «Tomac u Cannny
Ne n/m
Komnosununosn- N o
HCIION- TekCTOBBIH MHIUITUT Ilepconax IlepBsrii
Hasl eIMHHLIA
HUTEIb
I akr
1 YBepTtiopa
) Mlornanackuit | B Buze apun «To ease his heart and own
raBoT his flame»
«The Echoing horn calls the sportsmen .
3 Apust ¢ xopoMm abroad» CkBaiip M-p bupn
4 Peunrarus «In vain I strive my Sorrqws to amuse» Cammt Miutce Bpent
U apus u «My former Time»
5 Peunrarus «What will you never quit this idle Trade» Jlopac Miutcene BepHor
U apus u «That May day of Life is for Pleasure» P P
6 Peunratis «Leave me. Go to I came to make you Casut wt JTopkac Mucc Bpent
glad» u Muccuc Bepron
7 Apus «Were I as poor as Wretchy» Cannmn Mucc Bpent
8 Apus «Grant me ye Pow’rs I ask not wealth» Canmm Mucc Bpent
9 Peunrtarus «Well go your ways» u «When Iwasa Jlopxac Mucere BepHo
" apus young one what Girl»
10 Apus «Life’s a Garden rich in Treasure» Cxkaaiip M-p bupn
11 Peuurarus «Ah whither have my heedless steps» Camu u CkBaiip Muce bpent
u M-p bupn
12 Apus «When late I wander’d» Ckaaiip M-p bupn
Peunrtarus «Sir you demean your Self» u «Come, . Mucc bpenr
13 . Cannu u CxBaiip
U 1y3T come my dear Girl» u M-p bupn
IT akr
14 Cumdonus
15 Peunrarus «Avast my Boys, avast all Hands» u Tomac M-p MbTroke
U apHsi ¢ XOpOM «From Ploughing the Ocean»
R S . R . M-p bupg
16 Peunrtarus «In vain I’ve ev’ry wily Art effay’d» Cxkaaiip u Jlopkac 1t Mucenc BepHon
17 Apus «All ye who wou’d with to succeed» Jlopxkac Muccuc Bepron
18 Apus «This way She comes a Milking Hence be Ceaiip M-p Bup
gone»
19 Apus «How cruel Thuse who with ungen’rous» Camnu Mucc bpenr
20 Apust «Auspicious spirit’s guard my Love» Camnu Mucc bpenr
21 Huamor «Well met pretty Maid Nay» Canmu u CkBaiip Muce ]]53%2}2 HMP
29 Peunrtarus «What this I see, May I believe my eyes» | Cksaiip, Tomac | M-p bupx, Mm-p Mat-
u Tpuo n «Saucy Rascal this in tension youy u Cammn TOKC U MHcC bpeHT
«Oh wellcome, wellcome, how shall Mucc Bpent
23 Peunrarus . Cannu, Tomac
I impart» U M-p MaTTOKC
24 HMuasor «Let Fops pretend in Flames» Tomac u Camu M-p Matroke
u mucc bpeHr
25 Hdyor «Ye British Youth’s be Brave You’ll find» | Tomac u Camnn M-p Moroke
u mucc bpenr
«Dear Square but hear nor make bout a . M-p bupng
26 Huasor Girl» Ceaiip u Jloprac u muccuc Bepron
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27 Tanen
28 Cunuianana
29 Kura
30 DurypHbslit

TaHer|
31 JepeBeHckuit

TaHer|
3 Ilecus mis muc- «He fair marri’d Dames who so often

cuc Cubbep deplore»

3By4aHUsI MEX/y HUMU HHCTPYMEHTAIbHOIO
HOMEpa, MOCKOJIbKY HEOOXOIUMOCTh BBeEJIE-
HUSl OTJAETBHBIX apuil IJs JEMOHCTpAIUH
pa3HbIX HACTPOEHUI T€POMHU COMHUTEIBHA,
€CJIM TOJILKO 3TO HE ObLIO 0COOBIM MOXKea-
HueMm neBuilel. « Were I as poor as Wretch»
SIBIISIETCSI  CBOET0 poja MeTadopudecKoi
3apUCOBKOM, B TO BpeMs Kak «(Grant me ye
Pow’rs» — MonmuTBOH, oOparmenueM k bory
¢ mpock0Oi JapoBaTh CUIIBI B COXPaHEHHUU
no0poaeTeny.

B nepBoii apuu popma da capo no3Boss-
€T PacKpbITh IMHAMHKY 00pa3a: apuo3HOCTh
npeo0IaaeT Hal KaHPOBOCThIO, B 0COOEH-
HOCTH B CpeIHEeM pasfelne, rie Halmoaa-
I0TCSl aKTUBHBIE TOHAJbHBIE OTKIOHEHMS,
a MeJjoAuYecKas JMHHUS HE OTIMYaeTcs
IUTABHOCTHIO U pazMepeHHOoCThIo. [To obre-
My XapakTepy 3Ta apHs CX0Xka C UTaJbsH-
CKMM THIIOM THEBHOW apuu, HO BpSJ JH
YMECTHO TMpeJIoiaraTb CTOIb CEPbEIHBIN
ap(heKT B KOHTEKCTE KOMUYECKOW OIEpHI,
CKOpee, XapakTep MY3bIKHM KOHTPacTHpYeT
COCTOSIHUIO T€POUHU B CJICIYIOIICH apuu.

«Grant me ye Pow’rs» nemoHcTpupyer
TEXHUYECKUE CIOKHOCTU MapTUH, OpPUEH-
TUPOBAHHOM HA BO3MOXKHOCTH rojoca [llap-
70TThl bpeHt. B ommuune or npeapiaymmx
apuii, 31eCb OTCYTCTBYET TEMIIOBOE YyKa3a-
HUE, HO, Cy/s MO0 KOJIMYECTBY YKpaIleHHH,
(durypanuii 1 pacreBoB, TEMIT BPSJ] TU MOT
ObITh ObICTpbIM. B TpéxnonpHoil MeTpH-
YEeCKOW OCHOBE U PUTMHUKE apUU MOXKHO
YCMOTPETh YEPTHI MEHYATA, YTO BHOBb IO~
TBEP)KJAET XapaKTepHOE ISl MapTHH coye-
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TaHUE >KAaHPOBOCTH C apUO3HOCTHIO, (op-
MHUpPYET LEJNOCTHBIM 00pa3 U COBEPILIEHHO
SICHBIH CMBICIIOBOM 1ockUT: Casuiy —npocTast
JIEpEBEHCKasl JIEBYILIKA, HO B HPAaBCTBEHHOM
OTHOILIEHUU OHA HAaXOJIUTCSl HE HMKE 3HAT-
HBIX 0Cc00. DKoHOMKa ke B apusax «That
May day of Life is for Pleasure» u «When [
was a young one what Girl» HeomHOKpaTHO
MOBTOPSIET U30UTYIO MBICIIb O TOM, YTO MO-
JIOOCTH JIaHa JUIsS TOTO, YTOOBI IO3HATH BCE
MIPENIeCTH KU3HHU, a He OCBSIIAThL ce0s Bep-
HOCTH M OXHJAHUIO. My3bIKaJIbHBINA SI3BIK
Jlopkac B OOJIbLIEN CTENIEHU ONMMPAETCS Ha
OBITOBBIC MPOOOPA3kl, B OTIUYHE OT MAPTHH
Camnu, omHako U €€ MeNoAuKa He JUIIeHa
YKpalIeHni 1 apruo3HBIX 000POTOB.

B I akre Cayun B3auMOAEHCTBYET CO
CkBaiipom, YbH CTATyC U COCTOSTHHUE HE JIena-
IOT €T0 MOPAJIbHBIM OOIHMK BO3BBIIIEHHBIM.
My3bikanbHbIH 361K CKBalipa 3HAYUTEIBHO
ommke Camnu, yeM Jlopkac: ero rajantHas
napTysi NPOHU3aHA yKpalleHUsSIMH, pacie-
BaMH, MPUXOTIUBBIMA PUTMHUUYECKUMHU (DH-
rypamMu ¢ MyHKTUPaMHU U CHUHKOIIAMHU, 4TO,
M0-BUUMOMY, OOBSICHSIETCSI BO3SMOXKHOCTSI-
MM ucnojHuTenss naptuu J>xona bupna.
OnHako B coueTaHuu ¢ rpyOOBaTbIMU TEK-
CTaMU apuil 3TH MYy3bIKaJIbHbIE HM3BICKAaH-
HOCTH TPOU3BOAAT KOMUYECKUU 3(PdeKT,
CYIIIECTBEHHO CHIKast 00pa3 B IIEJIOM.

Ilosnenne Ha cuene Tomaca B KOMIIO-
3ULMOHHOM OTHOILIEHUHM MOBTOPSIET BBIXOJ
CkBaiipa — TOT k€ aHp IMECHU C XOPOM,
HO C MHBIM MpooOpazoM. OXOTHUYBS apus
CkBaiipa SIBHO OMMUPAETCS HA COBPEMEHHBIN
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YKaHP UTAIbSIHCKOM MHCTPYMEHTAJIbHOM Kau-
yn. B ocHoBe ke apuu Tomaca, 1o Haiemy
MHEHHIO, JIEKUT dKaHP MOPCKOH MECHU I1aH-
TH, IPUYEM, CY/S 110 CTPOCHUIO — JITTMHHBIN
3areB U KOPOTKHI OTBET XOpa — TaK Ha3bIBa-
eMasl IIaHTU «IJUHHOIO pbiBKay». [losTomy
MOYHO 3aKIJIFOYHUTh, YTO 002 MYKCKUX Tep-
COHaKa dKCIIOHUPYIOTCS apUsIMU, CO3JJaHHbI-
MU B OIIOPE Ha XapaKTEepHbIE [T KaKJI0TO U3
HUX «pOQeCCHOHANBHBIe» KaHpbl. OIHAKO
conbHas naptus Tomaca ropa3ao cKkpoMHee,
yem naprusa Cksaiipa, coBmecTHbIe ¢ Caum
HOMepa MOSBIISAIOTCS Wb BO 11 akre, mosTo-
My B MY3bIKaJIbHOM IUIaHE ApPTHEPOM IVIaB-
HOM IepOuHMU sIBJIsieTCA, ckopee, CKBap.

Bo II akre Camiu BbICTyHaeT MpEeUuMy-
IIECTBEHHO B aHCaMOIsIX, HO B CEepeAHrHE
NEHCTBUSL TEBUIA BHOBb IOJIy4aeT BO3-
MOXKHOCTb IIPOZAEMOHCTPUPOBATH CBOU BO3-
MOKHOCTH. JTO JIBa KOHTPACTHBIX HOMEPA
— AKKOMITaHMpPOBaHHBIM peuntatuB «How
cruel Thuse who with ungen’rous» u apus
«Auspicious spirit’s guard my Lovey, pa3-
BOpauyMBaronIyecs: mno o0pasiy ABYX apHii
I neiicTBus: comocTaBlIeHUE JIpaMbl U Tac-
TOpajal, 3MOLMOHAIBHOIO BBICKAa3bIBAHUS
U OTCTPaHEHHOro OOpallleHUs K BBICIIMM
CUJaM, apUO3HOCTHM U TaHLEBAIbHOCTH,
MUHOpa U Makopa, JBYX- U TPEXIOJBHO-
ctu. Apust «Auspicious spirit’s guard my
Love» cTaHOBUTCS 3aBEPUIEHUEM COJIBHBIX
BbIX0J10B Caliin, MOCKOJIbKY JaJiee TE€POUHS
BBICTYIIAET TOJILKO B aHCAMOJIAX, B KOTOPbIX
e€ B3aumMooTHoueHus1 co CKBalipoM JOCTH-
raroT KyJIbMUHAIIMK U 00PETAIOT Pa3BsI3KYy.

Bce ancambnu omnepsl nensTcs Ha ABE
IPYIIIbI: PEUUTATUBHBIE CLUEHBI U JTHAIOTH
(mommnorn) /myaThl. Paznmuume aBTOpCKOU
mubdepeHnanuu 11anoroB U Ty3TOB MU-
HUMAaJbHO, — KaK Ay3Thl 00O3HAu€HBI aH-
caMO/Il C OJHOBPEMEHHBIM M IOOYEPEN-
HBIM BCTYIUIEHHEM TrOJIOCOB, KaK JHAJIOTH
— TOJIBKO C TIOOYEPETHBIM.

K nepBoii rpynme OTHOCSATCSA CLEHBI
I akta «Leave me go to I came to make you
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glad» Cammu u Jlopkac, «Ah whither have
my heedless steps» u «Sir you demean your
Self» Cannu u Cksaiipa, u Il akta — «In vain
I’ve ev’ry wily Art effay’d» Cksaiipa u [lop-
kac, « What this I see, May I believe my eyes»
Tomaca, Cksaiipa u Camu, a takke «Oh
wellcome, wellcome, how shall I impart»
Camm n Tomaca. Bce oHM mpencTaBisioT
cO00M, TI0 CYTH, pEUUTATUBHI S€CCO, TIPOIBH-
rarollye pa3BUTUE CloxkeTa 0e3 MHAUBUTya-
JIM3ALUU TIApTUI TIEPCOHAXKEN.

My3bIKkanbHbI MaTepuail NapTUil B aH-
caMOJIsIX BTOPOM TPYIIIbI, KaK PAaBUIIO, Y-
OnMpyeTcs WM BapbUpPyeTCs B 3aBUCHUMO-
CTH OT XapaKTepa WM TeKCTa; TaK, MapTus
Cannu 1 B aHCAMOJISIX OTIIMYAETCs yKpalie-
HUSIMH M pacrneBaMu. B My3bIKanbHOM Ma-
Tepuaje COYETAIOTCS KAHPOBO-OBITOBOE U
apro3Hoe Havano (Kkpome nonuiora Toma-
ca, Cksaiipa u Camu, rae siBHO mpeoOia-
JaeT apuO3HOCTh), KaKk B aHcamoOmsax Caiu
u Ckgaiipa «Well met pretty Maid Nayy,
Cknsaiipa, Tomaca n Cammn «Saucy Rascal
this in tension you», Tomaca u Cannm «Let
Fops pretend in Flames» u ux ke ayate co-
rnacus «Ye British Youth’s be Brave You’ll
find». IIpu 3TOM My3BIKaJIbHBIN S3BIK MEp-
COHa)KEH HaXOAUTCS B €IUHOM CTHIIMCTHUYE-
CKOM TI0JI€, ¥, XOTSl ONEpHasi BUPTYO3HOCTh
B IIEJIOM TpeoOiafiaeT Haj KaHPOBBIM Ma-
TEpHAJIOM, B OTACIIbHBIX TAPTUAX HAOIIO1a-
€TCsl pa3HOE COOTHOIIEHHE apUO3HOCTHU U
MECEHHO-TaHIIEeBAILHBIX YEPT.

B cnyuasix caMOCTOSITEIbHOCTH MEJIOAU-
YEeCKOTO PUCYHKA MTAPTUI OHU HE TPOTUBOPE-
9aT APYT IAPYTY, YTO HAOIIONAETCS BO BTOPOM
paznene mysta Cammm u Cksaiipa u3 | akra
«Come, come my dear Girl» u ¢unanbHOTO
nuanora Jlopkac u Cksaiipa «Dear Square
but hear nor make bout a Girl», rue, ciauBa-
SCh WJIM 3By4a MOOYEPENHO, TAPTUH TIPOH3-
BOJISIT BIICUATIICHHE KUBOH PEUH, a METIOUS
CJIEyeT 32 MHTOHAIIMEH CIIOBECHOTO TEKCTA.

Takum oOGpa3oM, HHTOHALIMOHHO-PUT-
MUYECKHE XapaKTEPUCTUKH BOKATHHBIX
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naprtuii onepbl Tomaca ABryctuHa ApHa
«Tomac u Camim» CBUAETENBCTBYIOT O CO-
OTBETCTBHHM MY3bIKAJIbHOTO SA3bIKAa JTOM
HaubOosee U3BECTHON aHMIIMICKON KOoMUYe-
ckoi1 onepsl X VIII Beka coBpeMEeHHBIM TEH-
neHuusaM. CTUIMCTUYECKUE KOMIIPOMUCCHI,
JONyLIEHHbIE APHOM B CTPEMJIEHHUU [aTh
BEIyIIUM II€BL@AM JIOHJIOHCKOM CLIEHBI J0-
CTOMHBIN UX MPOopeCcCHOHATBHOIO YPOBHS
Marepual, B pe3yJbrare 0OepHYJIUCh MpPU-
OMKEHUEeM TapTHil TIIaBHBIX MEpPCOHaXen
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omnepbl K HTAIBSHCKOW apuo3HocTH. [lo-
CTUTHYTO€ COCIUHEHUE HAlMOHAJIBHBIX
MECEHHO-TAHIEBAJIbHBIX OCHOB U BBICOKOTO
CTWJISI €BPOIEMCKOM BOKAJIbHOM KYJIBTYPbI
B YCJIOBUSIX TUHITUYHOTO JIJISL aHTJIMACKOM JIU-
TEpaTypPHOU TPAIULIMKU ITOTO BPEMEHU CEH-
TUMEHTAJIUCTCKOTO CIOXKETa SIBJISIET CO0Oit
HOBBIN ISl MY3bIKaJIbHOTO TeaTpa AHIIUU
croco0 BOIJIOMICHHUS MPOCTOTO M UCKPEH-
HEro 4yBCTBa, CO3BYYHbI HACTPOEHUSIM U
LEHHOCTSM 3IOXH.

S TIPUMEYMAHUA <

' DTHUM TEpPMHHOM B aHIJIOS3BIYHOMN TPaIU-

UM 0003HAYAIOTCS TOJIHOCTBIO OMY3bIKaJICH-
HBIE CIICHWYECKHE IMPOW3BEICHUs 0e3 pasro-
BOPHBIX JTHAJIOTOB.

2 Tlpu 3TOM C HBSIIECTBOM W apUCTOKpPa-
TUYHOCTBIO TAIAHTHOW (DPaHITY3CKOI macTopain
XVII Beka, ormeuenHsiMu A. I. Kopobosoii [2,
c. 9], mpousBeneHNe UMEET MajIo OOIIETO, HO CIO-
KET ¥ JIOKAIMK, B KOTOPBIX OH pa3BOPAuMBaCTCS,
BIIOJTHE COOTBETCTBYIOT KaHPOBOMY KaHOHY.

> «Ilamena, wiu Bo3narpaxxaéunas 100po-

nerenby (1740), «Knapucca, unu Mctopus mo-
nonoit nequ» (1748), «Ucropust capa Yapnbza
I'panguconax (1754).

4 «JDken-1r000BHUK, WK JKeHCKas IpyxK-
6a» (1703), «ckpennue mo00BHUKNY (1722).

> BpleneHbl MOBTOPSIONIMECS TEKCTOBBIC
CTPOKHU.

¢ TI'pymmna u3 4eThIpEX TaHIEB M JONOJIHU-
TeJbHasl IECHS CO3/1aHbl IT03/IHEE U, BO3MOXHO,
HE WCIOJIb30BAIMCH B TOCTAHOBKAX, Oymaydn
BKJIFOUEHHBIMU JIMIIb B U3AHUE OTEPHI.
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